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〈
研
究
論
文
〉毛

能
波
と
底
忽
乎

蔦

清
行

。

高
葉
集
に
次
の
一

の
歌
が
あ
る
こ
と
は
、
夙
に
控
目
さ
れ
て
い
る
。

)
 
l
 
(
 

離
る
る
日
あ
ら
め
や

毛
能
波
一
一
一
鐙
時
計
問
問
之

か
づ
ら
く
ま
で
に

今
来
鳴
き
そ
む

あ
や
め
ぐ
さ

(
巻
十
九
、
四
一
七
五
)

(2) 

震
公
鳥

毛
能
波
及
年
乎
ム
ハ
筋
際
関
之

開
け
ど
錨
き
足
ら
ず

我
が
門
ゆ

鳴
き
過
ぎ
渡
る

い
や
懐
か
し
く

(
巻
十
九
、
四
一
七
六
)

歌
の
大
意
は
そ
れ
ぞ
れ
、
「
ホ
ト
ト
ギ
ス
は
今
来
て
鳴
き
始
め
た
。
あ
や
め
草
を
撃
に
す
る
ま
で
に
こ
こ
を
離
れ
て
し
ま
う
日
が
あ
ろ

う
も
の
か
」
「
我
が
家
の
門
の
前
を
鳴
き
な
が
ら
通
り
過
ぎ
て
ゆ
く
ホ
ト
ト
ギ
ス
は
、
ま
す
ま
す
心
惹
か
れ
て
、
い
く
ら
間
開
い
て
も
満
足

し
な
い
」
(
以
下
、
歌
の
大
意
は
、
特
に
注
目
記
の
な
い
隈
り
吋
新
大
系
』
に
よ
る
。
ま
た
本
稿
で
は
、
寓
葉
集
の
用
例
は
、
巻
数
と
歌
番

一九

(
旧
編
思
歌
大
観
番
号
)
の
み
を
掲
げ
る
)
と
い
っ
た
も
の
で
あ
る
。
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二0

し
か
し
こ
の
歌
が
住
目
さ
れ
て
き
た
理
出
は
、
歌
の
内
容
に
で
は
な
く
、
そ
の
脚
注
に
あ
っ
た
。
「
毛
能
波
一
一
一
箆
辞
闘
之
」
「
毛
能
波
尽

ん
小
平J六
箇
辞
関
之
」
と
い
う
注
記
は
、
後
人
の
付
し
た
も
の
で
は
な
く
、
高
葉
集
の
成
立
当
時
か
ら
あ
っ
た
も
の
と
考
え
ら
れ
て
い
る
。

」
れ
ら
は
「
モ
・
ノ
・
ハ
の
一
一
一
つ

の
《
辞
》
を
欠
い
て
い
る
」
と
い
う
意
味
で
あ
り
、
そ
こ
に
、

(
モ
・
ノ
・
ハ
・
テ
・
ニ
・
ヲ
の
六
つ
)

に
対
す
る
意
識
が
頃
間
見
ら
れ
る
こ
と
が
、
指
摘
さ
れ
て
き
た

の
で
あ
っ
た
。
そ
の
指
摘
の
一
例
と
し
て
、
亀
井
孝
他
編
『
日
本
語
の
燈
史
』
の
記
述
を
引
用
す
る
。

作
歌
者
の
、
あ
る
い
は
よ
り
広
く
当
時
の
人
々
の
、
自
ら
の
用
い

は
シ
ナ
語
の
文
法
上
の
用
語
の
ひ
と
つ
で
、
そ
れ
を
日
本
語
の
う
え
に
応
用
し
た
も
の
と
考
え
る
と
、
こ
の
一
つ
の
歌
の
注
は
、

け
っ
き
ょ
く
、

日
本
語
の
助
詞
六
つ
に
つ
い
て
、
《
万
葉
集
》
の
編
者
が
(
こ
こ
で
は
大
伴
家
持
で
あ
ろ
う
)
、
か
な
り
明
確
な
意
識

そ
れ
ら
を
と
く
に
、
用
い
な
い
技
巧
を
発
揮
し
た
も
の
で
あ
る
こ
と
を
主
張
し
た
の
で
あ
ろ
う
。
あ
る
い
は
、
こ

~能波と.!J:;1ド乎 CI:;;)

を
も
っ
て
臨
み
、

の
歌
を
つ
く
っ
て
み
た
結
果
、

そ
れ
ぞ
れ
の
場
合
に
助
詞
の
幾
種
か
を
用
い
な
か
っ
た
点
に
気
づ
い
て
、
感
興
を
お
ぼ
え
た
と
い
う

い
、
ず
れ
に
せ
よ
、
他
の
口
問
詞
に
対
し
て
助
詞
を
医
別
で
き
た
こ
と
、
助
詞
を
す
く
な
く
と
も
六
種
ま
で
は
確
か

に
認
め
て
い
た
こ
と
、
ま
た
、
そ
れ
ら
を
用
い
な
い
こ
と
、
か
注
目
す
べ
き
こ
と
で
あ
る
と
い
う
こ
と
、
こ
の
一
一
一
点
を
明
示
し
え
た
の

西
欧
語
の
場
合
に
い
う
、
形
態
素
l
i

日
本
語
で
は
、

の
か
も
し
れ
な
い
。

は
、
す
で
に
、

シ
ナ
一
訟
の
例
に
な
ら
っ
て
関
係
辞[
i

に
つ
い
て
、
客
観
的

に
み
る
だ
け
の
余
総
を
も
っ
て
い
た
こ
と
の
証
拠
に
な
る
。

(
第
一
一
巻
「
文
字
と
の
め
ぐ
り
あ
い
」
一
四
五1

本
稿
も
ま
た
、
右
の
よ
う
な
見
解
に
、
基
本
的
に
賛
同
す
る
。
た
だ
し
本
稿
で
は
さ
ら
に
も
う

τ
応
、
付
け
加
え
た
い
理
解
が
あ
る
。

そ
れ
は
、
こ
の
注
記
が
、
《
辞
》
を
二
つ
あ
る
い
は
そ
れ
以
上
に
底
分
す
る
こ
と
を
、
当
時
の
人
々
が
知
っ
て
い
た
こ
と
を
明
示
し
て
い

る
の
で
は
な
い
か
と
い
う
こ
と
で
あ
る
。
そ
の
区
分
が
あ
っ
た
こ
と
、

そ
し
て
そ
れ
が
ど
の
よ
う
な
区
分
で
あ
っ
た
の
か
を
明
ら
か
に
す

る
こ
と
が
、
本
稿
の
課
題
で
あ
る
。
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さ
て
、
当
該
の
世
記
を
4記
し
た
人
物
は
、
ど
の
よ
う
な
基
準
で
三
つ
あ
る
い
は
六
つ
の
《
辞
》
を
選
ん
だ
の
で
あ
ろ
う
か
。
こ
れ
ま
で

と
考
え
て
き
た
。
管
見
の
隈
り
、
そ
れ
を
も
っ
と
も
詳
し
く
説
明
す
る

の
研
究
の
多
く
は
、
使
用
頻
度
の
高
い
助
詞
が
選
ば
れ
た
の
だ
、

の
は
『
大
系
』
(
阻
一
七
五
番
歌
頭
注
)
で
あ
る
。

そ
の
記
述
を
確
認
し
て
お
き
た
い
。

員138 号 (2012)

助
認
の
モ
・
ノ
・
ハ
の
一
一
一
つ
の
こ
の
歌
は
含
ん
で
い
な
い
と
い
う
の
で
あ
る
。
こ
れ
は
偶
然
の
結
果
で
は
な
く
、
大
伴
家

持
が
こ
の
一
一
一
つ
の
言
葉
を
含
ま
な
い
歌
を
作
ろ
う
と
し
た
結
果
と
思
わ
れ
る
。
モ
・
ノ
・
ハ
と
い
う
助
詞
は
、
助
詞
の
中
で
も
使
用

度
数
の
極
め
て
多
い
も
の
に
属
す
る
。
万
葉
集
で
の
、
助
詞
の
使
用
度
は
赤
間
淳
子
氏
の
謂
査
に
よ
れ
ば
、

一
一
七
一
一
一
一
、
ヲ
一
九
七
一
一
一
、
入
、

六
八
五
、
ソ
四
ニ
O
、
ヤ

ノ
近
一
八

ガ
九
九
七
、

ト
九
一
一
一
九
、

ハ
一
八
四

五
十
九
九
、モ
一
四
五

四

ノ〈

カ
モ

ア

日本語・日本文化

一
六
回
、

せ
ず
)
と
な
っ
て
い
る
。
こ
れ
に
よ
れ
ば
、
こ
の
歌
で
欠
く
と
し
た
、

\
i

、
、

ノ
一
，
ノ

九

ブL
四

ト

モ

ド
モ
ニ
O
九
(
補
読
の
場
合
は
算
入

カ

コ

ソ

モ
・
ノ
・
ハ
と
、
こ
の
次
の
歌
で
欠
く
と
し
た
モ
・
ノ
・
ハ
・

一
ア
・
ニ
・
ヲ
は
、
助
詞
の
中
で
最
も
能
用
度
数
の
多
い
も
の
で
あ
る
こ
と
が
よ
く
分
か
る
。
当
時
の
宜
命
の
書
き
方
な
ど
を
見
て
も
、

助
詞
や
助
動
詞
は
特
別
に
小
さ
く
書
い
て
あ
り
、
そ
れ
ら
が
、
使
用
度
の
上
で
も
大
き
く
、
ま
た
、
中
国
語
と
の
相
違
を
明
ら
か
に

示
す
も
の
で
あ
る
こ
と
が
、
認
識
さ
れ
て
い
た
こ
と
を
示
し
て
い
る
。
大
伴
家
持
も
、
そ
の
点
に
関
心
を
も
っ
て
い
た
の
で
、
わ
ざ

わ
ざ
こ
の
よ
う
な
歌
を
作
っ
て
み
た
の
で
あ
ろ
う
。

(
第
四
巻
一
二
三
一
一
一

1

四
貰
)

こ
れ
に
よ
れ
ば
、
高
葉
集
で
の
助
詞
の
使
用
頻
度
は
、
高
い
方
か
ら
順
に
ノ
・
一
一
・
ヲ
・
ハ
・
テ
・
モ
:
と
並
ぶ
こ
と
に
な
る
。
そ
れ

は
頗
序
を
入
れ
か
え
れ
ば
当
該
六
筒
辞
「
毛
能
波
止
が
乎
」
に
一
致
す
る
か
ら
、
こ
れ
ら
「
六
簡
辞
」
が
使
用
頻
度
に
よ
っ
て
選
ば
れ
た

と
い
う
説
明
は
、

し
か
し
も
し
も
使
用
頻
度
と
い
う
基
準
を
徹
底
す
る
な
ら
ば
、
な
ぜ

箇
辞
」
「
ム
ハ
箇
辞
」

一
定
の
説
得
力
を
持
つ
。
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が
そ
れ
ぞ
れ
「
ノ
・
ニ
・
ヲ
」
「
ノ
・
ニ
-
ヲ
・
ハ
・
テ
・
モ

で
な
い
の
か
、

と
い
う
疑
問
が
新
た
に
生
ず
る
よ
う
に
思
わ
れ
る
。
そ

し
て
こ
の
疑
問
に
は
、
使
用
頻
度
と
い
う
観
点
か
ら
答
え
を
与
え
る
こ
と
は
で
き
な
い
で
あ
ろ
う
。
も
ち
ろ
ん
、
『
大
系
』
所
引
赤
間
氏

の
調
査
は
補
読
を
算
入
し
な
い
も
の
で
は
あ
る
が
、
た
と
え
そ
の
補
読
の
場
合
を
含
め
て
も
、
用
例
数
が
逆
転
し
て
モ
・
ノ
・
ハ
・
テ
・
ニ
・

ヲ
の
順
に
並
ぶ
と
は
思
わ
れ
な
い
。
し
か
も
、
使
用
頻
度
と
い
う
基
準
は
、
こ
の
間
題
を
考
え
る
の
に
は
、
そ
も
そ
も
適
さ
な
い
箇
を
含

む
よ
う
に
忠
わ
れ
る
。
と
い
う
の
は
、
当
該
注
記
を
付
し
た
で
あ
ろ
う
家
持
が
、
高
葉
集
に
お
け
る
、
あ
る
い
は
上
代
の

一
般
に
お

け
る
《
辞
》
の
使
用
頻
度
を
、

正
確
に
抱
擁
し
て
い
た
と
は
思
え
な
い
か
ら
で
あ
る
。
実
際
に
選
ば
れ
た
六
つ
の
《
辞
》
は
、
使
用
頻
度

の

い
助
詞
に
確
か
に

致
し
て
い
る
も
の
の
、
そ
れ
は
あ
く
ま
で
偶
然
の
結
果
で
あ
っ
て
、
選
択
の
基
準
は
も
っ
と
別
の
と
こ
ろ
に
あ
っ

た
の
で
は
な
か
ろ
う
か
。

毛能波と主主*乎 c蔦)

に
主
人
系
』
に
お
け
る
当
該
歌
の
頭
注
を
引
用
し
た
が
、
こ
こ
で
さ
ら
に
、

の
説
明
に
注
目
し
た
い
。
な
お
、
引

舟
中
の
傍
点
は
引
用
者
に
よ
る
も
の
で
あ
る

(
以
下
問
じ
)
。

歌
に
多
く
能
わ
れ
る
一
二
つ
の
助
詞
モ
・
ノ
・
ハ
を
あ
ら
か
じ
め
使
用
し
な
い
よ
う
に
制
限
し
て
作
っ
た
歌
。
次
の
歌
に
は
さ
ら
に
テ
・

、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、

こ
の
歌
も
テ
・
ヲ
を
含
ん
で
い
な
い
。
完
全
集
』
四
一
七
五
番
歌
頭
住
、

ニ
・
ヲ
を
も
加
え
て
あ
る
が
、

(
引
用
者
夜
、

第
四
巻
三
一

頁

第
二
首

四
一
七
六
番
歌
)

は
、
第

「
離
る
る
日
あ
ら
め
や
」

首
の
結
句

第、を
一、受
昔、け
で、て

も、歌
、、し、

第、起
一、こ

首、し
に、て
し、、し、

ぅ、る

ω「、

て、省、
.、ノ

tこ、口L
.、付えJ

認
の
数
を
一
一
倍
に
し
て
、
い
っ
そ
う
厳
し
い
条
件
を
課
し
て
う
た
っ
て
い
る
。

、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、

を
」
の
う
ち
吋
て
・
を
」
を
使
っ
て
い
な
い
。
こ
れ
は
、

n

司
、ξ
-
J
、

ふ
/
や
J
I
L

第
一
首
で

「
も
・
の
・
は
」
を
省
く
こ
と
に
意
識
を
注
い
だ
結
果
、
偶
然、

そ
う
な
っ
た
も
の
で
あ
ろ
う
。

家
持
の
意
図
は
、
第

首
で
は
「
も
・
の
・
は
」
を
省
く
こ
と
に
も
っ
ぱ
ら
注
が
れ
た
の
で
あ
る
ら

し
し、
。

(
吋
標
注
』
第
十
巻
一
一四
1

五
一
員
)

」
れ
ら
の
注
釈
に
お
い
て
は
、
第
一
首

離
る
る
日
あ
ら
め
や
」

の

今
来
鳴
き
そ
む

あ
や
め
ぐ
さ

か
づ
ら
く
ま
で
に

library
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library : None

library
ノート注釈
library : MigrationNone

library
ノート注釈
library : Unmarked
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ノート注釈
library : None
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ノート注釈
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library
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歌
の
中
に
は
、

四
句
自
「
か
づ
ら
く
ま
で
に
」

テ
・
ヲ
が
含
ま
れ
て
い
な
い
、

と
い
う
事

の
部
分
に
ニ
が
用
い
ら
れ
て
は
い
る
も
の
の
、

突
が
指
摘
さ
れ
て
い
る
。
言
わ
ば
第
一
首
四
一
七
五
番
歌
は
、
「
毛
能
波
尽
乎
五
箇
辞
闘
之
」
(
モ
・
ノ
・
ハ
・
テ
・
ヲ
の
五
つ
の
《
辞
》

を
欠
い
て
い
る
)
も
の
な
の
で
あ
る
。

と
こ
ろ
が
脚
注
で
言
及
さ
れ
て
い
る
の
は
あ
く
ま
で
も
「
毛
能
波
三
笛
辞
」

に
と
ど
ま
り
、
テ
・

ヲ
に
つ
い
て
は
何
ら
触
れ
ら
れ
て
い
な
い
。
な
ぜ
な
の
だ
ろ
う
か
。
右
の
『
全
集
』

で
は
、

そ
の
こ
と
の
理
由
や
意
義
に
つ
い

て
ま
で
は
、
記
さ
れ
て
い
な
い
。
『
蝉
押
控
』
は
「
家
持
の
意
図
は
、
第
一
首
で
は
「
も
・
の
・

を
省
く
こ
と
に
も
っ
ぱ
ら
注
が
れ
た

の
で
あ
る
ら
し

長138 号 (2012)

と
述
べ
る
が
、
で
は
な
ぜ
家
持
は
そ
こ
に
専
ら
住
意
を
払
っ
た
の
で
あ
ろ
う
か
。

や
や
遠
回
り
に
な
る
が
、
こ
こ
で
、
注
目
記
に
あ
る
「
闘
之
」
の
意
味
を
確
認
し
て
お
き
た
い
。
諸
住
釈
に
お
い
て
は
一
一
様
の
解
釈
が
提

つ
は
、
歌
を
作
る
際
の
制
約
と
し
て
一
一
一
つ
ま
た
は
六
つ
の
《
辞
》
を
使
わ
な
い
こ
と
を
決
め
た
と
い
う
解
釈
で
あ
り
、

契
沖
以
下
殆
ど
の
注
釈
警
で
採
ら
れ
て
い
る
も
の
で
あ
る
。
も
う
一
つ
は
、
先
に
引
用
し
た
吋
日
本
語
の
歴
史
』
な
ど
に
見
ら
れ
る
、
「
こ

の
歌
を
つ
く
っ
て
み
た
結
果
、
そ
れ
ぞ
れ
の
場
合
に
助
認
の
幾
麓
か
を
用
い
な
か
っ
た
点
に
気
づ
い
て
、
感
興
を
お
ぼ
え
た
」
(
前
掲
)

し
か
し
こ
の
後
者
の
解
釈
に
つ
い
て
は
、
や
や
注
意
を
必
要
と
す
る
。
『
全
集
』

出
さ
れ
て
い
る
。

日本語・日本文化

が
指
摘
す
る
よ
う
に
、
「
毛

能
波
一
一
一
箇
辞
関
之
」
と
い
う
注
の
付
い
た
四
一
七
五
番
歌
は
、
実
際
に
は
さ
ら
に
テ
・
ヲ
の
《
辞
》
を
も
欠
い
て
い
る
か
ら
で
あ
る
。
も
し

も
歌
を
作
っ
た
後
に
特
定
の
《
辞
》
が
使
用
さ
れ
て
い
な
い
こ
と
に
気
付
い
た
の
で
あ
れ
ば
、
当
然
、
「
五
箇
辞
関
之
」
と
い
う
よ
う
な
脚

往
が
付
け
ら
れ
た
は
ず
で
あ
ろ
う
。
従
っ
て
こ
の
注
は
、
歌
を
作
る
際
の
前
提
で
あ
っ
た
可
能
性
が
高
い
。
ま
た
、
も
し
も
歌
を
作
っ
た

と
す
る
解
釈
で
あ
る
。

後
に
気
付
い
た
に
も
か
か
わ
ら
ず
「
五
箇
辞
」
で
は
な
く

と
い
う
注
記
に
と
ど
め
た
と
す
れ
ば
、
そ
れ
は
、
「
毛
能
波
一
一
一
簡
辞
」

と
い
う
ま
と
ま
り
が
、
当
時
の
人
々
に
共
通
の
枠
組
み
と
し
て
既
に
存
在
し
て
い
た
と
い
う
こ
と
で
な
く
て
は
な
ら
な
い
は
ず
で
あ
る
。

今
述
べ
た
、
「
毛
能
波
コ
一
簡
辞
」
と
い
う
ま
と
ま
り
が
あ
ら
か
じ
め
存
在
し
て
い
た
、
と
す
る
考
え
方
は
、
こ
の
注
記
が
作
歌
の
前
提

で
あ
っ
た
場
合
に
も
、
有
効
で
は
な
い
だ
ろ
う
か
。
前
提
が
あ
く
ま
で
三
つ
の
《
辞
》
に
と
ど
ま
っ
て
い
て
も
、
回

し
た
と
き
に
は
、
《
辞
》
に
対
す
る
特
別
な
興
味
を
持
っ
て
い
る
作
者
の
こ
と
、
必
ず
や
そ
れ
が
テ
・
ヲ
の
《
辞
》
を
も
欠
い
て
い
る
こ

と
に
気
づ
い
た
で
あ
ろ
う
。
少
な
く
と
も
「
毛
能
波
尽
が
乎
六
簡
辞
閥
之
」
歌
た
る
四
一
七
六
番
歌
と
比
べ
て
み
た
と
き
に
は
、
気
づ
く

七
五
番
歌
が
完
成

library
ノート注釈
library : None

library
ノート注釈
library : MigrationNone

library
ノート注釈
library : Unmarked

library
ノート注釈
library : None

library
ノート注釈
library : MigrationNone

library
ノート注釈
library : Unmarked



二限

、
、
、

は
「
毛
能
波
底
乎
五
筒
辞
闘
之
」

、

四
一
七
五
番
歌
は
、
あ
く
ま
で
も
「
毛
能
波
一
一
一
筒
辞
闘
之
」
歌
な
の
で
あ
る
。
な
ぜ
か
。
こ
れ
は
、
一
一
一
と
い

に
違
い
な
い
。
そ
し
て
「
毛
能
波
一
一
一
笛
辞
隣
之
」

へ
と
改
め
ら
れ
た
は
ず
で
あ
る
。
と
こ
ろ
が
実
際
に

は
そ
う
は
な
っ
て
い
な
い
。

う
数
字
が
、
臨
時
に
思
い
つ
い
て
付
け
ら
れ
た
も
の
で
は
な
く
、
既
に
底
分
さ
れ
ま
と
め
ら
れ
た
も
の
で
あ
っ
た
た
め
と
考
え
る
よ
り
ほ

か
な
い
で
あ
ろ
う
。
そ
し
て
そ
れ
が
既
存
の
枠
組
み
で
あ
っ
た
か
ら
こ
そ
、
歌
を
作
る
際
の
制
約
と
し
て
機
能
し
得
た
の
で
は
な
か
ろ
う

か
。
し
か
も
こ
の
こ
と
は
、
第
二
誉
回
一
七
六
番
歌
の
「
六
筒
辞
」
に
つ
い
て
も
、
同
様
に
考
え
ら
れ
よ
う
。
同
じ
論
の
繰
り
還
し
に
な

る
の
で
ご
く
簡
単
に
説
明
す
る
が
、
当
時
《
辞
》
は
、
ガ
や
ト
な
ど
、
モ
ノ
ハ
テ
ニ
ヲ
以
外
に
も
い
く
つ
も
存
在
し
て
い
た
は
ず
で
あ
る
。

三ßtìlji皮とg;!F乎(蔦)

四
一
七
六
番
歌
に
は
そ
れ
ら
の
《
辞
》
も
含
ま
れ
て
い
な
い
が
、
注
に
記
さ
れ
て
い
る
の
は
ヱ
ハ
笛
辞
」
に
と
ど
ま
っ
て
い
る
。
そ
れ
は
、

六
と
い
う
数
字
が
、
何
ら
か
の
基
準
に
よ
っ
て
あ
ら
か
じ
め
限
定
さ
れ
た
も
の
で
あ
る
か
ら
だ
と
考
え
ら
れ
る
の
で
あ
る
。
そ
し
て
以
上

を
総
合
す
れ
ば
、

モ
ノ
ハ
と
テ
ニ
ヲ
と
が
、
当
時
の
人
々
に
は
そ
れ
ぞ
れ
別
々
の
群
と
し
て
認
識
さ
れ
て
い
た
、

と
い
う
結
論
が
導
か
れ

る
の
で
は
な
か
ろ
う
か
。

先
行
研
究
で
も
提
示
さ
れ
て
き
た
も
の
で
あ
る
。

、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、
、

と
三
簡
の
辞
が
各
一
群
で
あ
る
よ
う
に
見
え
る
点
に
つ
い
て
は
、

た
と
え
ば

こ
の
よ
う
な
考
え
方
は
、

吋
口
問
詞
別
日
本
文
法
議
疲
助
詞
』
は
、
「
こ

れ
カミ

従
来
ヲ
コ
ト
点
の
関
連
か
ら
控
意
さ
れ

モ
ノ
ハ

テ
ニ
ヲ
」

て
き
た
」
(
一
一
九
頁
)
と
述
べ
て
い
る
し
、
中
田
祝
夫
氏
『
古
点
本
の
国
語
学
的
研
究

ハ
の
順
序
と
な
り
、
つ
ぎ
に
テ
・
ニ
・
ヲ
と
一
一
一
笛
づ
つ
に
整
理
さ
れ
て
ゐ
る
こ
と
は
、
拡
来
在
関
さ
れ
て
き
た
」
と
い
う
記
述
(
一
八
八

頁
、
頁
数
は
改
訂
版
に
よ
る
)
が
認
め
ら
れ
る
。
本
稿
の
考
え
方
も
、
基
本
的
に
は
、
こ
れ
ら
と
大
き
く
相
違
す
る
も
の
で
は
な
い
。

た
だ
こ
れ
ら
の
研
究
に
お
い
て
は
、
本
稿
で
今
確
認
し
た
よ
う
な
、
第
一
首
四

ど
は
強
調
さ
れ
て
い
な
い
。
そ
の
た
め
、

総
論
篇
』
に
は
「
一
一
首
と
も
に
闘
辞
が
、
モ
・
ノ
・

七
五
番
歌
に
一
ア
・
ヲ
が
用
い
ら
れ
て
い
な
い
こ
と
な

モ
ノ
ハ
と
テ
ニ
ヲ
と
が
各
一
群
で
あ
る
か
否
か
も
、

さ
ま
で
厳
密
に
は
追
求
さ
れ
て
い
な
い
。

、
.
、
.
、
.
、
.
、
.
、
.

先
の
『
口
問
詞
別
白
本
文
法
議
鹿
』
が
、
傍
点
を
施
し
た
よ
う
に
、
「
一
一
一
箇
の
辞
が
各
一
群
で
あ
る
よ
う
に
見
え
る
」
と
留
保
を
設
け

述
を
せ
ざ
る
を
得
な
か
っ
た
の
も
、

そ
の
た
め
と
考
え
ら
れ
る
。
そ
れ
に
対
し
て
本
稿
で
は
、

が
指
摘
す
る
よ
う
な

一
ア
・
ヲ
の
不
使
用
か
ら
、モ
ノ
ハ
と
テ
ニ
ヲ
と
が
各
々
一
群
と
見
ら
れ
て
い
た
こ
と
が
ほ
ぼ
確
実
に
結
論
づ
け
ら
れ
る
こ
と
を
、
強
調
し
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た
い
の
で
あ
る
。

ヲ
コ
ト
点
と
の
関
連
に
言
及
し
て
い
る
も
の
の
、
具
体
的
に
ど
の
よ
う
な
関
連
を
有
す
る
の
か
と
い
う
点

に
つ
い
て
は
、
は
っ
き
り
し
た
関
連
を
示
す
実
例
が
見
つ
か
ら
な
い
こ
と
か
ら
、
明
確
に
し
て
い
な
い
。
本
稿
の
筆
者
も
、
管
見
に
よ
り
、

ヲ
コ
ト
点
の
体
系
で
そ
ノ
ハ
と
テ
ニ
ヲ
と
を
ニ
群
に
区
別
す
る
よ
う
な
も
の
が
な
い
か
ど
う
か
調
査
し
て
み
た
が
、
そ
の
よ
う
な
も
の
を

見
つ
け
る
こ
と
は
で
き
な
か
っ
た
。
こ
の
方
面
で
の
調
査
は
今
後
も
継
続
さ
れ
る
べ
き
と
考
え
る
が
、
今
は
深
く
立
ち
入
る
こ
と
を
避
け

つ
の
群
が
底
分
さ
れ
る
基
準
を
、
考
え
て
み
た
い
の
で
あ
る
。

ま
た

い
ず
れ
の
記
述
も
、

る
。
そ
れ
と
は
や
や
異
な
る
視
座
か
ら
、
こ
れ
ら
そ
ノ
ハ
と
テ
ニ
ヲ
と
の
一
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あ
ら
か
じ
め
結
論
に
近
い
こ
と
を
述
べ
て
お
く
と
、
本
稿
で
は
、

モ
ノ
ハ
と
テ
ニ
ヲ
と
が
二
つ
の
群
に
灰
一
分
さ
れ
る
原
理
は
、
こ
れ
ら

臼本語・日本文化

に
あ
っ
た
の
で
は
な
い
か
と
主
張
す
る
。
具
体
的
に
言
え
ば
、

モ
・
ノ
・
ハ
、
か
一
つ
の
勾
の
中
で
の
み
用

の
《
辞
》
の
有
す
る
機
能
の

い
ら
れ
る
の
に
対
し
、

テ
・
ニ
・
ヲ
は
ニ
つ
の
句
を
接
続
す
る
場
合
に
も
用
い
る
、
と
い
う
機
能
の
差
に
よ
っ
て
区
分
さ
れ
て
い
る
の
で

は
な
い
か
と
考
え
た
い
の
で
あ
る
(
な
お
、
こ
こ
で
は
「
句
」
と
い
う
用
語
を
、
使
笈
上
、
山
田
孝
雄
の
用
い
る
の
と
同
じ
意
味
で
用
い

る
)
。

こ
れ
を
も
う
少
し
詳
し
く
説
明
す
る
た
め
に
は
、

ま
ず
テ
・
一
一
・
ヲ
の
方
に
住
目
す
る
こ
と
が
使
笠
で
あ
ろ
う
。
こ
れ
ら
は
い
ず
れ
も
、

接
続
助
詞
的
に
用
い
ら
れ
る
と
い
う
共
通
点
が
あ
る
よ
う
に
思
わ
れ
る
の
で
あ
る
。
そ
の
よ
う
な
用
法
の
例
を

例
ず
つ
挙
げ
て
お
く
。

二五

(5) (4) (3) 

風み大さタ主
流二和;に
土を恋こ会
とひひ

てl
眠い(
の暮
寝相
ら]耐
え

白書i
露手
之 q

不
所
宿
先，11

一
一
六
)

日
長
き
妹
が

の
渚す盤石
:I:'6H せ y

廻みり
おにけ
そむ
の鶴ミ
風刊鳥
流5 く
土手J ベ

し
や

(
巻
一
、
六O
)

名
張
に
か

心
な
く

(
巻
一
、
七
二

は
聞
け
る
出
(
吾
者
間
流
明
)

巻

吾
を
帰
せ
り

宿
貸
さ
ず
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ーム

_/、

、
、
、
、
、
、

念
の
た
め
口
語
訳
を
付
す
と
、
「
宵
に
逢
い
、
翠
朝
は
恥
ず
か
し
く
て
「
な
ば
る

(
隠
れ
る
)
と
い
う
名
の
名
張
(
な
ば
り
)
の
地
に
、

、
.
、
.
、
.
、
.
、
.
、
.

旅
に
出
て
久
し
い
妻
が
仮
の
宿
り
・
そ
し
て
い
た
こ
と
だ
ろ
う
か
」
「
大
和
を
恋
し
く
思
っ
て
眠
る
こ
と
が
で
き
な
い
の
に
、
思
い
や
り
も

、
、
、
、
、
、
、

な
く
、
こ
の
洲
崎
の
あ
た
り
で
鶴
が
鳴
い
て
よ
い
も
の
で
あ
ろ
う
か
」
「
風
流
の
土
と
私
は
聞
い
て
い
た
の
に
、
泊
め
て
も
く
れ
な
い
で

私
を
帰
し
ま
し
た
、
鈍
い
風
流
の
土
よ
」
と
い
っ
た
も
の
で
あ
る
。
口
語
訳
の
中
で
接
続
の
意
を
担
っ
て
い
る
部
分
に
傍
点
を
施
し
て
お

そ
れ
以
上
の
説
明
は
不
要
で
あ
ろ
う
。
こ
れ
ら
の
例
に
は
二
つ
の
匂
の
接
続
が
含
ま
れ
て
お
り
、
テ
・
ニ
・
ヲ
は
そ
の
接
続
を

、
知
}
守
ミ
、

し
ふ
れ
カ

表
す
の
に
用
い
ら
れ
て
い
る
の
で
あ
る
。

こ
れ
に
対
し
、

そ
の
よ
う
な
接
続
助
詞
と
し
て
の
用
法
は
基
本
的
に
認
め
ら
れ
な
い
。
そ
れ
ら
は
あ
く
ま
で

の
句
の
内
部
で
は
た
ら
く
に
と
ど
ま
る
の
で
あ
る
。
そ
し
て
そ
こ
に
こ
そ
、

モ
・
ノ
・
ハ
に
は
、

Jコ

モ
ノ
ハ
と
テ
ニ
ヲ
と
が
、

そ
の
各
々
に
あ
っ
て
は
一
つ
の
共

=B能波と王1:;11'乎 o隠)

通
の
群
に
包
含
さ
れ
、
互
い
に
対
照
す
る
と
き
に
は
一
一
つ
の
異
な
っ
た
群
に
区
分
さ
れ
る
契
機
が
あ
る
と
考
え
た
い
の
で
あ
る
。

も
ち
ろ
ん
、
こ
の
考
え
方
は
あ
く
ま
で
仮
説
で
あ
り
、
積
極
的
な
根
拠
を
持
つ
も
の
で
な
い
こ
と
は
、
こ
こ
で
は
っ
き
り
と
断
っ
て
お

か
ね
ば
な
ら
な
い
。

し
か
し
こ
の
よ
う
に
考
え
る
こ
と
に
よ
っ
て
、

た
と
え
ば
、

モ
ノ
ハ
と
テ
ニ
ヲ
と
の
う
ち
モ
ノ
ハ
の
方
が
先
に
提
示
さ
れ
て
い
る
、

と

い
う
願
序
の
問
題
も
、
説
明
が
可
能
と
な
る
よ
う
に
思
わ
れ
る
。
す
な
わ
ち
一
つ
の
句
の
中
で
の
み
用
い
ら
れ
る
モ
ノ
ハ
の
方
が
基
本
的

な
《
辞
》
と
認
識
さ
れ
て
第
一
番
目
を
占
め
、
一
一
つ
の
句
を
接
続
す
る
テ
ニ
ヲ
は
そ
の
後
に
配
さ
れ
て
い
る
、
と
考
え
得
る
の
で
あ
る
。

た
だ
し
、
以
上
の
よ
う
な
仮
説
を
提
示
す
る
上
で
、
一
一
点
ほ
ど
、
解
決
せ
ね
ば
な
ら
な
い
問
題
が
存
在
し
て
い
る
。
そ
れ
は
、

の
う
ち
、
モ
・
ハ
に
も
二
つ
の
句
を
接
続
す
る
用
法
が
あ
る
の
で
は
な
い
か
、
と
い
う
問
題
で
あ
る
。
以
下
、
モ

モ
ノ
ハ

(
一
一
・
一
節
)
と

( 

一
一. 

二
節
)
に
分
け
て
、
順
に
検
討
す
る
こ
と
に
し
た
い
。
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一
一. 

接
続
助
詞
的
な
用
法
の
そ
は
、
辞
書
一
な
ど
の
記
述
で
は
、
多
く
の
場
合
、
一
平
安
時
代
以
降
に
成
立
し
た
も
の
と
考
え
ら
れ
て
い
る
。
た

と
え
ば
日
本
国
語
大
辞
典
(
第
ニ
版
)
に
挙
げ
ら
れ
る
用
例
は
源
氏
物
語
橋
姫
巻
の
も
の
が
最
も
古
い
も
の
で
あ
る
し
、
日
本
語
文
法
大

第 38 号 (2012)

辞
典
で
は
「
鎌
倉
・
室
町
時
代
に
は
逆
接
の
接
続
助
認
と
し
て
用
い
ら
れ
る
「
も
」
が
あ
り
、
早
く
は
平
安
時
代
に
そ
の
例
が
認
め
ら
れ

る
」
(
「
も
」
の
項
、
七
八
二
貰
コ
一
段
目
、
野
村
剛
史
氏
ご
執
筆
)
と
説
明
さ
れ
て
い
る
。
た
だ
寓
葉
集
に
お
け
る
次
の
用
例
は
、
接
続
の

意
味
を
担
う
よ
う
に
も
解
釈
で
き
、
住
意
を
要
す
る
で
あ
ろ
う
。

来
む
と
言
ふ
叫
(
将
来
云
唱
)

(6) 

来
ぬ
時
あ
る
を

来
む
と
は
待
た
じ

来
じ
と
一
玄
ふ
も
の
を

来
じ
と
一
言
ふ
を

(
巻
目
、
五
一r七

円本務・円本文化

「
来
よ
う
と
言
っ
て
も
来
な
い
時
が
あ
る
の
に
、
初
め
か
ら
来
な
い

の
を
来
る
だ
ろ
う
と
待
つ
こ
と
は
い
た
し
ま
せ
ん
。
来
な

と
い
う
、
半
ば
戯
れ
に
詠
ま
れ
た
と
も
解
さ
れ
る
歌
で
あ
る
。
「
来
む
と
一
言
ふ
も
」
の
部
分
が
、
逆
接
条
件
的
な
意

味
を
持
っ
て
い
る
よ
う
に
見
え
、
モ
が
接
続
助
詞
的
に
用
い
ら
れ
て
い
る
の
で
は
な
い
か
と
疑
わ
れ
る
の
で
あ
る
(
山
日
亮
ニ
氏

代
接
続
法
の
研
究
』
三
O
貰
)
が
こ
の
見
解
を
と
っ
て
お
ら
れ
る
)
。

こ
の
よ
う
な
モ
に
つ
い
て
は
、
〔
用
一
百
連
体
形
+
モ
〕
の
形
式
全
体
に
視
野
を
広
げ
て
考
え
た
い
。
次
に
こ
っ
例
を
挙
げ
る
。

い
と
言
う
も
の

(8) (7) 

焼
く
叫
五
回
な
り
(
焼
哨
吾
有
)

立
ち
向
か
ひ
し
刻
(
立
向
之
唱
)

の
君

泊けを
iよス

tfZii 
I向け(
ぬ君
ベ年
く轡
型i

吾
が
心

五
口
が
心
か
ら

一
一
一
七
二

は
し
き
や
し

ま
つ
ろ
は
ず

行
く
鳥
の

あ
ら
そ
ふ
は
し
に

七

(
巻
二
、
一
九
九
)
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二八

m
wは
「
私
の
心
を
焼
く
の
も
私
だ
。

い
と
し
い
あ
な
た
に
恋
す
る
の
も
私
の
心
ゆ
え
で
す
」

の
よ
う
な
大
意
を
持
つ
。
こ
こ
で
は
「
焼

く
も
」
「
恋
ふ
る
も
」
い
ず
れ
も
、
逆
接
を
表
し
て
い
る
の
で
は
な
い
こ
と
は
明
ら
か
で
あ
ろ
う
。
用
品
一
一
口
連
体
形
を
用
い
た
「
焼
く
」
「
恋

は
、
い
ず
れ
も
「
焼
く
も
の
」
「
恋
す
る
こ
と
」
の
よ
う
な
、

ふ
る
」

に
準
ず
る
は
た
ら
き
を
託
さ
れ
て
お
り
、

モ
は
そ
の
体
首
相

当
の
連
体
形
に
下
接
し
て
い
る
の
で
あ
る
。
的
も
お
お
む
ね
向
様
に
考
え
て
よ
か
ろ
う
。

的
な
も
の
、
た
と
え
ば
「
従
わ
ず
に
手
向
か
っ
て
い
た
敵
」
の
よ
う
な
も
の
で
あ
っ
て
、
や
は
り
モ
が
逆
接
を
表
す
の
で
は
な
い
こ
と
が

ち
向
か
ひ
し
」

の
表
す
の
は
、
よ
り
具
体

明
瞭
で
あ
る
。

こ
れ
ら
の
用
法
は
、
通
常
の
係
助
詞
と
し
て
の
用
法
と
基
本
的
に
開
じ
も
の
で
あ
り
、

'1s能i皮と尽力工乎 C(;¥;) 

た
だ
そ
れ
が
用
一
一
一
一
口
連
体
形
を
用
い
た
体
一
首
相
当

句
を
承
け
て
い
る
に
過
、
ぎ
な
い
。
高
葉
集
に
は
連
体
形
に
接
続
す
る
文
中
用
法
の
そ
が
一
O
倒
見
ら
れ
る
が
、
制
(
「
来
む
と
き
口
ふ
も
」
)

を
除
く
残
り
九
例
全
て
に
お
い
て
、
例
制
と
同
様
、
文
法
的
に
は
体
首
相
当
句
に
そ
が
接
し
て
い
る
こ
と
、
意
味
的
に
も
逆
接
を
表
す
の

で
は
な
い
こ
と
が
確
認
で
き
た
。
従
っ
て
紛
の
「
来
む
と
一
一
一
口
ふ
も
」
も
、
意
味
上
は
「
来
よ
う
と
い
っ
て
も
」
の
よ
う
な
接
続
表
現
に
解

す
る
こ
と
が
可
能
で
あ
る
も
の
の
、
「
来
よ
う
と
い
う
場
合
に
も
」
「
来
よ
う
と
い
う
と
き
に
も
」
の
よ
う
に
、
「
来
む
と
一
言
ふ
」
と
い
う

体
首
相
当
句
に
そ
が
下
接
し
て
い
る
と
理
解
し
て
お
く
の
が
認
当
で
は
な
か
ろ
う
か
。
こ
の
例
か
ら
だ
け
で
は
、
上
代
一
訟
の
モ
に
接
続
助

認
的
な
は
た
ら
き
を
認
め
る
に
は
及
ば
な
い
よ
う
に
息
わ
れ
る
。

一
一. 
一
一

緑
川
い
て
、
ハ
を
用
い
た
接
続
表
現
と
見
ら
れ
る
も
の
に
つ
い
て
も
検
討
す
る
。
具
体
的
に
は
、
次
の
的
問
・ω
の
よ
う
な
、
〔
形
容
詞
連

用
形
ク
÷
ハ
〕
・
〔
打
消
助
動
詞
連
用
形
ズ
ム
ナ
ハ
〕
と
い
う
形
式
(
以
下
そ
れ
ぞ
れ
ク
ハ
・
ズ
ハ
と
略
す
)
を
持
つ
も
の
で
あ
る
。

(9) 

仮
座
作
ら
す

) 

~ 

草
を
刈
ら
さ
ね

わ
が
背
子
は

小
松
が
下
の

(
巻
一
、
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(10) 

命
凋
刻
現
凶
(
命
羽
川
珂
剥
)

若
が
家
に

吾
が
住
み
坂
の

(
巻
閥
、
五O
四
)

家
道
、
を
も

は
忘
れ
じ

そ
れ
ぞ
れ
「
我
が
背
子
は
、
仮
小
震
を
お
作
り
に
な
る
草
(
か
や
)
が
な
か
っ
た
ら
、
松
の
木
の
下
の

(
く
さ
)
を
お
刈
り
な
さ
い

な
」
「
あ
な
た
の
家
に
私
が
住
む
と
い
う
住
坂
を
越
え
て
通
う
家
路
を
私
は
忘
れ
ま
い
。
命
の
あ
る
限
り
は
」
と
い
っ
た
大
意
の
歌
で
あ
る
。

の
部
分
が
仮
定
条
件
表
現
と
な
っ
て
い
る
の
で
あ
る
が
、

は
」
「
命
死
な
ず
は
」

ハ
が
そ
の
仮
定
条
件
を
表
す
接
続
助
詞
と
し
て

用
い
ら
れ
て
い
る
と
解
釈
さ
れ
る
。
そ
し
て
仮
に
そ
う
考
え
る
と
、
接
続
助
詩
的
な
用
法
を
も
た
な
い
《
辞
》
の
群
の
中
に
ハ
を
含
め
る

長fí 38 号 (2012)

こ
と
が
、
関
難
に
な
っ
て
し
ま
う
の
で
あ
る
。

」
こ
で
は
、
ク
ハ
・
ズ
ハ
の
担
う
意
味
が
仮
定
条
件
で
あ
る
と
い
う
こ
と
に
注
意
を
要
す
る
。
渡
辺
実
氏
は
、
現
代
語
の
接
続
表
現
に

つ
い
て
、
先
行
す
る
部
分
と
後
続
す
る
部
分
と
の
関
係
が
、

一
般
に
は
か
な
り
は
っ
き
り
し
た
独
立
性
の
意
識
さ
れ
る
も
の
で
あ
る
、
と

述
べ
て
お
ら
れ
る
が
、

そ
の
中
で
や
や
特
殊
な
も
の
と
し
て
仮
定
条
件
表
現
を
挙
げ
て
お
ら
れ
る
。

日本語・臼本文化

た
だ
仮
定
条
件
の
場
合
に
は
、
時
間
的
接
続
の
場
合
と
同
様
に
、
先
行
叙
述
内
容
は
後
行
叙
述
内
容
の
成
立
背
景
の
一
種
と
も
見
ら

れ
る
一
面
を
持
ち
、

し
た
が
っ
て
仮
定
条
件
の
接
続
展
叙
に
は
連
用
農
叙
に
近
い
性
格
が
あ
り
、
そ
の
た
め
に
仮
定
条
件
に
お
け
る

先
行
叙
述
内
容
は
、
後
行
叙
述
内
容
か
ら
独
立
し
た
も
の
と
意
識
さ
れ
る
よ
り
は
、
む
し
ろ
そ
れ
に
依
存
す
る
も
の
と
意
識
さ
れ
る

可
能
性
が
生
じ
よ
う
(
以
下
略
)

(
吋
閤
語
構
文
論
』
一
一
八

仮
定
条
件
表
現
が
連
用
修
飾
に
近
い
性
質
を
持
つ
こ
と
、

二二九

そ
し
て
そ
の
た
め
に
仮
定
条
件
を
表
す
先
行
要
素
が
帰
結
を
表
す
後
行
要
素

に
対
し
て
依
存
的
で
あ
る
こ
と
、
本
稿
に
と
っ
て
は
こ
の
二
点
が
重
要
で
あ
る
。
渡
辺
氏
の
論
で
は
、
そ
の
独
立
性
の
強
さ
は
、
先
行
要

素
の
内
部
で
係
助
詞
ハ
が
用
い
ら
れ
得
る
か
否
か
、
と
い
う
点
な
ど
か
ら
判
定
さ
れ
る
。
ハ
は
文
末
の
用
一
宮
口
と
結
び
つ
く
傾
向
が
き
わ
め

て
強
く
、
従
っ
て
逆
に
ハ
を
承
け
る
用
一
一
一
一
口
は
そ
の
部
分
で
文
を
終
止
さ
せ
る
傾
向
が
強
い
。

つ
ま
り
、
先
行
要
素
の
内
部
で
ハ
が
用
い
ら
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三O

そ
の
先
行
要
素
が
独
立
し
た
一
つ
の
文
に
近
い
性
格
を
持
っ
と
解
釈
さ
れ
る
の
で
あ
る
。
逆
に
、
先
行
要
素
の
内

部
に
ハ
が
現
れ
な
い
と
す
れ
ば
、
そ
れ
は
そ
の
先
行
要
素
の
独
立
性
が
弱
く
、
後
行
要
素
に
対
す
る
従
属
性
が
強
い
こ
と
を
示
唆
す
る
は

れ
る
と
い
う
こ
と
は
、

ず
で
あ
る
。

こ
の
考
え
方
は
、
本
稿
の
場
合
に
も
有
効
で
あ
る
よ
う
に
思
わ
れ
る
。
寓
葉
集
に
は
ク
ハ
が
十
八
例
、
ズ
ハ
が
六
十
四
例
認
め
ら
れ
る

(
ズ
ハ
は
、
佐
佐
木
隆
氏
(
吋
寓
葉
集
と
上
代
語
』
所
収
「
〔!i

ず
は
j
i
J

の
構
文
」
)
の
ご
調
査
に
よ
る
)
の
で
あ
る
が
、
そ
の
う

ち
仮
定
条
件
を
表
す
先
行
句
の
中
で
ハ
が
用
い
ら
れ
る
例
は
、

一
例
も
存
在
し
な
い
の
で
あ
る
。
仮
定
条
件
を
表
す
匂
は
、

そ
れ
だ
け
、

後
続
匂
に
従
属
し
た
も
の
と
蓄
え
る
で
あ
ろ
う
。

õßhg波と尽力Z乎()む)

お
ほ
か
た
は
(
凡
者
)

恋
ひ
っ
つ
割
削
剥
叫
(
播
乍
柄
川
樹
剥
)

)
 
i
 

h
け
い

い
つ
ま
で
に

生
か
む
命
そ

死
ぬ
る
勝
れ
り

(
巻
十
二
、
一
一
九
一

た
と
え
ば
ω
の
場
合
、
「
お
ほ
か
た
は
」
が
直
接
に
修
飾
し
て
い
る
の
は
「
死
ぬ
る
勝
れ
り
」
の
部
分
で
あ
っ
て
、
そ
の
「
お
ほ
か
た

は
死
ぬ
る
勝
れ
り
」
と
い
う
句
に
対
し
て
、
「
恋
ひ
つ
つ
あ
ら
ず
は
」
と
い
う
仮
定
条
件
句
が
挿
入
さ
れ
て
い
る
と
解
せ
ね
ば
な
ら
な
い

で
あ
ろ
う
。
先
に
挙
げ
た
紛
の
「
わ
が
背
子
は
仮
臆
作
ら
す
草
な
く
は
小
松
が
下
の
草
を
刈
ら
さ
ね
」
も
同
様
に
、
「
わ
が
背
子
は
:
・

小
松
が
下
の
草
を
刈
ら
さ
ね
」
と
い
う
句
に
対
し
て
、
「
仮
盤
作
ら
す
草
な
く
は
」
と
い
う
仮
定
条
件
句
が
挿
入
さ
れ
て
い
る
と
解
さ
れ

る
。
仮
定
条
件
表
現
よ
り
も
先
行
す
る
部
分
に
ハ
が
位
置
し
て
い
る
に
も
か
か
わ
ら
ず
、
そ
の
ハ
は
仮
定
条
件
句
の
内
部
に
含
ま
れ
て
は

い
な
い
の
で
あ
る
。
仮
定
条
件
表
現
に
お
い
て
は
、
先
行
句
の
独
立
性
が
弱
く
、
従
っ
て
そ
の
内
部
に
は
ハ
が
現
れ
得
な
い
の
だ
と
解
釈

さ
れ
よ
う
。
渡
辺
氏
の
ご
指
摘
の
通
り
、
こ
れ
ら
仮
定
条
件
句
は
い
ず
れ
も
、
後
続
句
に
対
す
る
従
属
性
の
強
い
、
連
用
修
飾
的
な
表
現

、
、
、
、
、
、

に
共
通
す
る
面
を
持
つ
の
で
あ
る
。
そ
の
こ
と
は
、
こ
れ
ら
の
表
現
が
、
形
式
上
、
〔
形
容
詞
連
用
形
ク
+
ハ

γ

〔
打
消
助
動
詞
連
用
形

ズ
十
ハ
〕
と
、
連
用
修
飾
の
意
を
担
う
こ
と
を
主
た
る
機
能
と
す
る
連
用
形
を
用
い
る
こ
と
も
、
傍
証
と
し
て
よ
い
と
思
わ
れ
る
。
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さ
て
、
以
上
の
よ
う
な
仮
定
表
現
に
用
い
ら
れ
る
ハ
の
性
質
は
、
テ
・
ニ
・
ヲ
の
性
質
と
は
際
だ
っ
た
対
照
を
見
せ
る
よ
う
に
思
わ
れ

る
。
次
に
挙
げ
る
ω
1
帥
は
、
テ
・
ニ
・
ヲ
を
用
い
て
一
一
つ
の
句
を
接
続
す
る
も
の
で
あ
る
が
、
そ
の
先
行
句
内
部
に
ハ
が
用
い
ら
れ
る

も
の
で
あ
る
。
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ωQ3) Q2) 

ま
ず
ら
を

大
夫
の

秋
は
ぎ
の

い
い
出
な
く
寸(
U
U
者
無
耐
)

恋
の
み
に
や
も

な
づ
み
て
あ
り
な
む

(
巻
十
、
ニ
一
一
一
ニ
)

い
や
し
き
降
る
吋
(
謀
者
問
者
弥
布
落
制
)

春
の
雨
は

梅
の
花

未
だ
咲
カミ

な
そ く
の

之ひい
r:: t.. 

E 柔
」み

カミ

も

(
巻
四
、
七
八
六
)

い
つ
も
あ
ら
む
剖
(
将
レ
相
夜
者

何
時
将
レ
有
判
)

ぶ
一
お
針
拠
出

B

何
す
と
か

の
繁
き
も

(
巻
四
、
七
一
二
O
)

テ
・
ニ
・
ヲ
を
用
い
た
接
続
表
現
に
お
い
て
は
、

二
つ
の
句
の
独
立
性
が
強
く
、

そ
の
ゆ
え
に
先
行
匂
の
内
部
で
も
ハ
が
用
い
ら
れ
得

日本言語・日本文化

る
の
で
あ
ろ
う
。

こ
の
よ
う
に
、
仮
定
条
件
が
、
接
続
よ
り
も
む
し
ろ
連
用
修
飾
に
共
通
す
る
国
を
持
っ
と
す
れ
ば
、
ク
ハ
・
ズ
ハ
に
お
け
る
ハ
は
、

つ
の
句
の
中
で
種
々
の
連
用
修
飾
要
素
に
下
接
す
る
ハ
と
、
本
質
的
に
は
変
わ
ら
な
い
も
の
だ
と
言
わ
ね
ば
な
ら
な
い
。
た
と
え
ば
倒

の
場
合
で
あ
れ
ば
、
「
仮
鹿
作
ら
す
草
な
く
は
」
を
、
「
わ
が
背
子

「
わ
が
背
子
は
仮
臆
作
ら
す
草
な
く
は
小
松
が
下
の
草
を
刈
ら
さ
ね
」

は
:
:
小
松
が
下
の
草
を
刈
ら
さ
ね
」
と
い
う
一
つ
の
句
の
中
に
さ
ら
に
付
け
加
え
ら
れ
た
連
用
修
飾
句
と
も
見
得
る
の
で
あ
る
。
も
ち

ろ
ん
「
仮
騒
作
ら
す
草
な
く
は
」
と
「
わ
が
背
子
は
小
松
が
下
の
草
を
刈
ら
さ
ね
」
と
は
、
そ
れ
ぞ
れ
別
備
の
一
つ
の
句
で
あ
る
こ
と
は

し
か
し
そ
の
栂
互
の
独
立
性
は
弱
く
、
結
果
的
に
両
句
が

否
定
で
き
な
い
。

つ
の
こ
と
が
ら
を
表
す
単
一
の
ま
と
ま
り
だ
と
解
釈
さ
れ

る
余
地
も
あ
っ
た
の
で
は
な
か
ろ
う
か
。
少
な
く
と
も
、
テ
・
ニ
・
ヲ
を
用
い
た
表
現
と
比
較
す
る
と
き
に
は
、
そ
の
よ
う
な
傾
向
が
強

か
っ
た
と
考
え
て
大
過
な
い
で
あ
ろ
う
。

こ
こ
ま
で
、
接
続
の
機
能
を
持
つ
と
見
ら
れ
る
そ
・
ハ
に
つ
い
て
、
そ
の
実
際
の
性
質
を
検
討
し
て
き
た
が
、
そ
れ
ら
が
テ
・
ニ
・
ヲ
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の
持
つ
機
能
と
は
異
な
っ
て
い
る
こ
と
、
少
な
く
と
も
そ
の
よ
う
な
見
方
が
可
能
で
あ
る
こ
と
が
確
認
で
き
た
。

と
を
、
機
能
面
か
ら
こ
つ
の
奥
な
る
群
に
属
せ
し
め
る
考
え
方
は
、
依
然
と
し
て
有
効
で
あ
る
よ
う
に
思
わ
れ
る
。

モ
・
ハ
L
」
テ
・
ニ
・
ヲ

つ
ま
り
、
モ
・
ハ
(
・
ノ
)

つ
の
句
の
中
で
の
み
は
た
ら
く
群
と
し
て
認
識
さ
れ
、
テ
-
一
一
・
ヲ
は
そ
れ
ら
と
は
違
っ
た
別
の
群
、

す
な
わ
ち
こ
つ
の
句
を
結
び
つ
け
る
は
た
ら
き
を
な
し
得
る
群
と
し
て
認
識
さ
れ
て
い
た
の
で
は
な
い
か
、
と
考
え
ら
れ
る
の
で
あ
る
。

は
向
じ
一
つ
の
群
、
す
な
わ
ち

毛能波と尽力，乎 U~)

本
稿
で
は
、
高
葉
集
四
一
七
五
・
四
一
七
六
番
歌
の
「
毛
能
波
一
一
一
笛
辞
闘
之
」
「
毛
能
波
託
伝
乎
六
簡
辞
闘
之
」
と
い
う
注
記
に
つ
い
て
、

そ
こ
に
当
時
の
《
辞
》
の
区
分
が
反
映
し
て
い
る
こ
と
を
明
ら
か
に
し
た
。
そ
の
よ
で
、
モ
ノ
ハ
と
テ
ニ
ヲ
と
を
区
分
す
る
そ
の
基
準
が
、

一
一
つ
の
勾
の
接
続
に
用
い
得
る
か
否
か
と
い
う
機
能
的
な
面
に
立
脚
す
る
も
の
な
の
で
は
な
い
か
、
と
い
う
仮
説
を
提
示
し
た
。

繰
り
返
す
が
、
こ
れ
は
あ
く
ま
で
一
つ
の
仮
説
で
あ
る
し
、
モ
ノ
ハ
と
テ
ニ
ヲ
と
の
違
い
を
以
上
の
よ
う
な
接
続
の
機
能
に
求
め
る
こ

と
は
、
近
代
的
な
文
法
の
体
系
か
ら
考
え
れ
ば
、
困
難
と
一
言
わ
ざ
る
を
得
な
い
。
し
か
し
こ
の
注
記
を
付
し
た
で
あ
ろ
う
大
伴
家
持
は
、

あ
く
ま
で
上
代
の
人
で
あ
り
、
近
代
的
な
文
法
体
系
と
全
く
同
じ
考
え
方
を
持
っ
て
い
た
わ
け
で
は
な
い
。
上
代
の
人
々
は
彼
ら
な
り
の

方
法
で
こ
れ
ら
の
《
辞
》
の
機
能
を
解
し
て
い
た
で
あ
ろ
う
し
、
当
然
で
は
あ
る
が
そ
こ
に
は
彼
ら
な
り
の
方
法
し
か
あ
り
得
な
か
っ
た
。

そ
の
底
分
さ
れ
た
結
果
か
ら
、
区
分
の
原
理
を
推
測
す
る
よ
り
な
い
の
で
あ
る
。

b
L
マ
キ
ホ
ニ
守
二
、

3
I
;
7
7
 

た
だ
も
し
も
、
本
稿
に
示
し
た
仮
説
が
正
し
い
と
す
れ
ば
、
彼
ら
が
、

つ
の
文
が
単

の
句
か
ら
成
る
の
か
そ
れ
と
も
複
数
の
勾
か

い
得
る
で
あ
ろ
う
。
そ
の
意
味
で
本
稿
は
、
高
葉

ら
成
る
の
か
と
い
う
こ
と
に
つ
い
て
、
重
大
な
関
心
を
抱
い
て
い
た
と
い
う
こ
と

集
に
一
不
さ
れ
た
こ
つ
の
註
記
に
、
そ
れ
を
記
し
た
人
々
の
心
の
反
映
を
見
ょ
う
と
す
る
試
み
で
も
あ
っ
た
の
で
あ
る
。
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引
用
に
用
い
た
文
献
は
以
下
の
通
り
(
商
業
集
か
ら
の
用
例
は
、
読
解
の
川
氏
の
た
め
、
注
目
部
分
以
外
は
『
肉
葉
集
訳
文
指
』
(
佐
竹
昭
広
・
木
下
正
俊
・

小
島
滋
之
、
山
崎
議
一
局
、
一
九
七
二
年
)
を
参
考
に
適
宜
表
誌
を
改
め
た
)
。

市
内
葉
集
『
民
業
集
本
文
篇
』
(
補
訂
版
)
佐
竹
昭
広
・
木
下
正
俊
・
小
島
慾
之
、
塙
書
一
男
、一
九
九
八
年
(
出
版
は
一
九
六
一
一
一
年
)
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時
葉
集
の
注
釈
常
一
日
を
一
万
す
の
に
、
本
文
中
で
は
以
下
の
略
称
を
用
い
た
。

新
日
本
古
典
文
学
大
系
『
お
葉
集
一

i

閉
』
佐
竹
昭
広
・
山
悶
英
敏
・
工
藤
力
男
・
大
谷
雅
夫
・
山
続
福
之
、
表
波
中
川
店
、

二
O
O

一
一
一
年
・
:
吋
新
大
系
』

日
本
古
典
文
学
大
系
吋
鴎
葉
集
一

1

問
』
高
木
市
之
助
・
五
味
智
英
・
大
野
別
問
、
岩
波
書
店
、
一
九
五
七1

一
九
六
二
年
・
:
主
人
系
』

羽
本
古
典
文
学
金
集
設
的
葉
集
一

1

閉
』
小
島
怒
之
・
木
下
正
俊
・
佐
竹
昭
広
、
小
学
館
、
一
九
七
一
1

一
九
じ
忍
年
:
・
豆
半
集
』

『
市
内
葉
集
線
注
一
1

十
』
伊
藤
博
、
集
英
社
、
一
九
九
五

1

二
0
0
0

年
・
:
『
際
注
』

4
L
L
L
2
4
 

一

J
j
j
j
J
j

有
叶
i

，

参
考
文
獄
(
本
文
中
に
引
用
し
た
も
の
の
み
)

『
日
本
語
の
燦
史
2

文
字
と
の
め
ぐ
り
あ
い
』
亀
井
孝
・
大
藤
時
彦
・
山
田
俊
雄
編
、
一
千
凡
社
、
一
九
六
一
一
一
年

『
口
間
前
別
臼
本
文
法
論
座
9

助
詞
』
鈴
木
一
彦
・
林
巨
樹
編
(
当
該
項
目
は
京
版
興
一
氏
ご
執
筆
)
、
明
治
諮
段
、

『
古
点
本
の
悶
語
学
的
研
究
総
論
筋
』
中
間
祝
夫
、
勉
誠
社
、
一
九
五
四
年
ご
九
七
九
年
改
訂
版
)

『
古
代
接
続
法
の
研
究
い
山
口
発
一
一
、
明
治
議
院
、
一
九
八O
年

『
国
語
構
文
論
』
渡
辺
突
、
塙
舎
一
殿
、
一
九
七
一
年

『
商
業
集
と
上
代
認
聞
い
佐
佐
木
降
、
ひ
つ
じ
書
房
、
一
九
九
九
年

一
九
七
三
年

〔
付
記
〕

ヲ
コ
ト
点
と
の
関
わ
り
に
つ
い
て
は
、
大
槻
倍
氏
に
ご
教
示
い
た
だ
い
た
。
記
し
て
感
謝
申
し
上
げ
る
。

本
稿
成
稿
後
、
新
沢
典
子
氏
「
も
の
は
て
に
か
}
を
欠
く
歌
の
和
歌
史
に
お
け
る
位
絞
づ
け
」
(
第
一
一
一
十
五
凶
作
品
業
語
学
文
尚
子
研
究
会
口
頭
発
表
、

二
O

一
一
一
年
一
月
九
日
、
於
大
阪
府
立
大
学
)
を
拝
聴
す
る
機
会
を
得
た
。
当
該
注
記
の
「
辞
」
が
必
、
ず
し
も
「
助
砕
い
を
意
味
す
る
わ
け
で
は
な
い
、

と
い
う
氏
の
主
張
に
は
首
肯
さ
れ
る
点
が
多
く
、
そ
れ
に
よ
っ
て
記
述
を
改
め
た
部
分
が
あ
る
。
学
忍
に
感
謝
申
し
上
、
げ
る
。

〈
キ
ー
ワ
ー
ド
〉
認
葉
集
、
上
代
認
、
文
法
、
助
詞
、
「
静
」
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Old Japanese particle mo/no/ha and te/ni/wo 

Kiyoyuki TSUTA 

Manyosyu No.4175 and No.4176 songs are known as songs that don't have 
particles mo/no/ha and mo/no/ha/te/ni/wo, from its footnote. 

These footnotes show us that those particles could be divided into two groups, 
one of which is mo/no/ha, and the other of which is telni/wo. 

These groups are supposed to be divided by their functions. mo/no/ha are used 
only in a single clause, while te/ni/wo are used between two clauses. 

mo/no/ha are though sometimes used between two clauses, but their usage are 
completely different from te/nilwo. So this fact doesn't influence to this paper, 
whose point is that mo/no/ha/te/nilwo could be divided into two groups. 
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